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Abstract: the article deals with the quantitative analysis of the vocabulary of the Slovak language. Bilingual
Slovak-Russian dictionaries are used as sources of data. The author presents lexical core of the Slovak vocabu-

lary.
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Metonuka mapaMeTpUICCKOrO aHaIH3a JCKCHKH,
CIIOKUBIIAsACs Ha 0aze aHajM3a JABYS3bIYHBIX CIIOBApEH
poMaHCcKuX S3BIKOB [1, 2], yKe He pa3 moaTBep aaia
cBOIO 3(h(eKTHBHOCTh. BMecTe ¢ TeM mcciaeqoBaTenu
HEOJHOKpPATHO OoTMedany [3], 4To He Bce mapaMeTpbl
XapaKTEPUCTHUKH JIGKCHKH OMHAKOBO ITOJTHO TIPEICTAB-
JICHBI B CJIOBAPSIX TAKOTO THIIA, & TIPH aHAJIN3E, HAITPUMED,
6HI/I3KOpO}1CTBCHHI)IX SA3BIKOB, JIYUIINC PE3YyJIbTAaThl JA€T
oOpaleHne K OJHOS3BIYHBIM CIICIIHATBHBIM CIOBApSIM:
CHHOHHMMOB (IIapaJurmMaTiKa), ppa3eoaoru3MoB (CHH-
TaFMaTI/IKa) 1 OAHOA3BIYHBIM TOJIKOBBIM CJIOBAPAM (G)HI/I—
IUrMatrka). [IprBiedeHre COOTBETCTBYIONIIX HCTOUHH-
KOB ITIOMOT'a€T KOPPEKTUPOBAThH PE3yIbTaThI.

[Tokaskem 3TO Ha MPUMEPE CIOBAIIKOTO SI3BIKA.

Jas nomyuenns GyHKIIMOHATBHOHN XapaKTePHCTHKH
CJIOBAIIKOH JIEKCUKH 00pabaThIBaICs UCTOUHUK [4].

Pacnipenenenue coBalkux cJIOB MO JJIMHE B OyKBaxX
MIPEACTaBICHO B Ta0I. 1 U Ha pHCYHKe.

Haubonbiiee yucno cjaoB uMeeT AJUHY B 7 OyKB
(1863 cioBa). DyHKIIMOHAIBLHOE SAPO COCTABISIET MHO-
’kecTBO B 892 ciioBa. DTO YHMCIIO «HE OOTIATHBAET» 10
TBICAYH, IIOITOMY MPH TOIYYEHUU MapaMeTPUYECKOro
sIIpa MOXKHO OyZeT OPUEHTHPOBATHCSI HA CIIOBA ATHHON
B IIECTh OYKB.

[Tpumeps! caMbIX KOPOTKUX CIIOB: 0S — OCb, i — UP-
naHjaen, ud — 4ieH, ul — ynei, Bce oCTalbHbIE CIIOBA,
JUTHHOM B OAHY W JIB€ OYKBBI, K COKAICHHIO, SBISTFOTCS
CIIy>keOHBIMM U OCTAIOTCS 3a MpeJlielaMy Hallero BHU-
MaHUus, TaK KaK JIMIIICHBI JICKCMYCCKON CEMaHTHKH.

s aHanm3a JeKCHKH 110 CHHTarMaTHKe FCIIONIh30-
BaJICS UCTOYHUK [5]. DTO OJHOA3BIYHBINA CIIOBapb, U3
KOTOPOTO M3BJICKAINCh U aHAJTU3UPOBAIHNCH IPUMEPHI
codeTaeMoCTH (3apoMOOBBIe yacTH) JiekceM. [lepeBoib
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HEKOTOPBIX (Ppa3eocodeTaHuid Ha PYCCKUM SI3bIK IPUBO-
JATCA O clioBapto [6]. Pe3ynbrarel aHanu3a JaHbl B
Tabm. 2.

Haubonbas CHHTarMaTuueckast akTUBHOCTB 3a(UK-
cupoBana y cioBa oko (41 ¢pazeonorusm): 1) oci ako
trnky — Cierne; 2) o€i ako piste, ako planky — vel'ké;
3) povedat’ do oci — priamo; 4) smiat’sa nickomu do oci
—vysmievatsa; 5) klamat'do o¢i —bezocivo; 6) nespustit’

Tadbnuma 1

DYHKYUOHATLHAS CIMPAMUPUKAYUS CTIOBAYKOU TIEKCUKU

Jnuna CroB Hakomneno ®d-Bec
1 9 9 0,9992
2 29 38 0,9964
3 269 307 0,9712
4 585 892 0,9164
5 1358 2250 0,7890
6 1621 3871 0,6370
7 1863 5734 0,4623
8 1719 7453 0,3011
9 1282 8735 0,1809

10 930 9665 0,0937
11 488 10 153 0,0479
12 274 10 427 0,0222
13 122 10 549 0,0108
14 67 10616 0,0045
15 29 10 645 0,0018
16 13 10 658 0,0006
17 10 661 0,0003
18 2 10 663 0,0001
19 10 664 0,0000
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Pucynox. Pacnpez[eneHI/Ie CJIOBalIKHUX CJIOB IIO JJIMHC

Tabnuna 2

Cunmazmamuyeckan cmpamupurayus
CII06AYKOLL IeKCUKU

C CnoB Haxomneno C-Bec
41 1 1 1,0000
39 1 2 1,0000
32 2 4 0,9999
29 1 5 0,9999
24 1 6 0,9999
23 1 7 0,9999
22 1 8 0,9998
17 2 10 0,9998
16 2 12 0,9998
15 3 15 0,9997
14 2 17 0,9997
13 4 21 0,9996
12 5 26 0,9995
11 7 33 0,9993
10 10 43 0,9991

9 9 52 0,9990
8 9 61 0,9988
7 14 75 0,9985
6 26 101 0,9980
5 23 124 0,9975
4 70 194 0,9961
3 115 309 0,9938
2 244 553 0,9889
1 870 1423 0,9715
0 48 577 50 000 0,0000

z o¢i niekoho/ nespustit’ o¢i z nie¢oho — a) sledovat’;
b) uprene pozorovat’; 7) past’ si na nieCom o¢i — so zauj-
mom pozerat; 8) ist’ si o¢i vyocit, mat o¢i (ako) na
stopkach, visiet' o¢imi na niekom, nieCom — sustredene
pozerat’; 9) skoro mu o¢i vyliezli z jamiek — vel'mi sa
zacudoval; 10) chrénit’ opatrovat’ ako oc¢i v hlave —
uzkostlivo; 11) kde podel o¢i? — zle si vybral; 12) nevidiet
pre o¢i — €o je nablizku; 13) robi, ¢o mu na ociach vidi
— vSetko; 14) gulat’ o€mi po niekom; 15) hodit’, Sibnit’
oc¢om po niekom, nieCom — letmo pozriet’; 16) padnut’
niekomu do oka; 17) udriet’ do o¢i — upttat’; 18) o¢i mu
stali stipkom — meravo hl'adel; nezil; 19) mat’ o¢i vSade
—vsetko vidiet’; 20) mat’ klapky na ocech — byt zaslepeny;
21) medzi $tyrmi o€ami — doverne; 22) vidiet na vlastné
0¢1 — sam; 23) mat’ be'mo na ocech; 24) vyhodit’ nieko-
mu nieco na o¢i — vycitat’; 25) pozriet’ sa smelo do o¢i
—nebat’sa; 26) je mu to tffiom v oku; 27) bije to do oci;
28) mat’ u niekoho (dobré) o¢i — priazen; 29) hl’adiet na
niekoho, nieco krivym o¢om — neziclivo; 30) ni¢ dobré
mu z o¢i nehladi; 31) urobit’ nieco pre pekné oc¢i — za-
darmo; 32) ako by mu z oka vypadol — velmi sa mu
podoba; 33) dal by si o¢i vyklat’ za to — vel'mi to ma rad,;
34) iba oc¢i by mu jedli — ma dost, ale sa mu ziada;
35) hladiet’ smrti do oc¢i; 36) starch ma velké oci; y
cmpaxa enaza eenuxu; 37) pride mu z o¢i/ ocl; 38) o. za
oko, zub za zub — odplacat’ rovné rovnym; oxo 3a oxo,
30 3a 3y6 — omnnaqueams mem dce; 39) vrana vrane o.
nevykole; 6opona eoporne oxo ne evixonem; 40) ¢o oci
nevidia, to srdce neboli; umo ouu ne sudenu, mo cepoye
ne 6onum; 41) v cudzom oku vidi smet’, a v svojom
brvno nevidi — 6 uyarcom enazy copunxy eudum, a 6 ceoem
OpesHo He suoum.

CuHTarmMaruveckasi akTHBHOCTB ciioBa hlava (roo-
Ba) Takxke Bbicoka (39 ¢paszeonoruzmon): 1) hlava ako
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koleno lysa; 2) bezi, uteka ako bez hlavy — rychlo, v
rozruseni; 3) chranit’, opatrovat’ niekoho, nieco ako oko
v hlave —uizkostlivo; 4) dubova zadebnena hlava — hlupak;
5) na hlavu padnuty — hlipy; 6) mat’ tvrd(l hlavu; umems
meepoyio 2on08y;7) mat’ jasna hlavu; umems sacuyro co-
08y, 8) mat’ v hlave — byt podnapity; umems 6 conose
— bvimb nvsanuim,; 9) krati, toci sa mu hlava — ma zavrat;
10) hlava sa mu ide rozskocit’ —silno ho boli; 11) kruatit’
hlavou nad nie¢im; 12) vesat’ hlavu; — sewamso 2onosy;
13) hlavu hore! — maj(te) odvahu; 14) to si vyhod’ z hla-
vy! robit’si tazku hlavu z niecoho; 15) stratit’ hlavu;
16) prerast’ nickomu cez hlavu; 17) mat’ nieCoho vyse
hlavy — privel’a; 18) nevie, kde mu hlava stoji — ma vela
roboty; 19) vziat’si nieo do hlavy — zaumienitsi; 20) vbit,,
vtl'ct’, nabit’ niekomu nie¢o do hlavy — a) nanttit’ nazor
b) naucit’; goums 6 conogy (nayuums); 21) vybit’, vytlct
niekomu nieco z hlavy — nalichavo vyhovorit’; gei6ums
u3 eonosbl; 22) otrepat’, omlatit, obtichat’ nieco niekomu
o hlavu — zlostne pripomenut’; 23) umyvat’ h-u nickomu
—hresitho; 24) sypat’si popol na hlavu —kajat’sa; 25) mat’
maslo na hlave; 26) lamat’si hlavu s nie¢im, nad nie¢im;
27) nejde mu to do hlavy —nechépe to; 28) nie¢o mu vrta
v hlave; 29) od hlavy po pity — cely; celkom; ¢ 2006wt
0o nam (yenuxom); 30) nieCo nema ani hlavu(y), ani
patu(-y) — nema zmysel, je zmétené; 31) pchat’, strkat’
hlavu do piesku (ako pstros) — nebrat’ na vedomie skuto-
¢nost’; 32) nemat’ strechu nad hlavou, nemat’ kde hlavu
sklonit’, zloZit’ — nemat byt, domov; 33) strecha mu hori
nad hlavou; 34) porazit’ (nepriatel’a) na hlavu — uplne;
35) (bola tam) h. na hlave — l'udia sa tiesnili; cornosa na
eonose (mecno, mechumucsy); 36) bit’ hlava — nehlava —
bez rozmyslu; 37) o sa na hlavu postavi, méze sa aj na
hlavu postavit’ — aj proti jeho voli; 38) ani vlas na hlave
sa mu naskrivi; 39) ist’ hlavou proti maru — chciet’ pre-
moct neprekonatelné (prekazky).

[NoxxiroueHNEe HOBOTO CIIOBAPS-UCTOYHIKA OOJBIIIC-
ro o0BeMa He YITydIIuIo pe3ynsraTa. B cuaTarMarnaec-
KOE SIAPO BOWAYT BCE CIIOBA, UMEIOIIHE XOTS OBl OIHMH
(bpazeonoruzm.

JJ1s mOoMyYeHHsT HOBOTO SMUIUTMATHYECKOTO mapa-
MeTpa MbI TAK)KE MCIOIB30BAIH JOMOIHUTEIBHBIA HC-
TouHHK [5]. IIoCKOIBKY 3TO OIHOS3BIYHBIN CIOBAPH,
JeUHHUIIMN TPUBOJISATCS HA CIIOBAIIKOM sI3bIKE. Pe3yib-
TaThl aHAIIN3a JIaHbl B TA0MI. 3.

CaMbIM MHOTO3HAYHBIM CJIOBOM CJIOBAIIKOTO SI3bIKA
sBIIsIeTCsI 1aron prejst’ nepetimu (24 3nadenusi): 1) chod-
zou sa premiestnit’; 2) dostat’sa, preniknut’ cez nieco;
3) ist okolo a nezastavit'sa, minat, obist’; 4) pochodit,
prechodit’ (iste Gzemie); 5) urazit' isti vzdialenost,
vykonat’ isty kus cesty; 6) po opusteni niekoho, nie¢oho
sa pridat’ k niekomu, nieComu inému; 7) jazdou cez
niekoho, cez nieCo zranit’, usmrtit’; 8) vykonat’ pohyb po
nieCom; 9) zbezne, v rychlosti pozriet, precitat;
10) postupit’, pokrocit’ od jednej ¢innosti k druhej;
11) zasiahnut', preniknut’; 12) prestat’ postihovat,

Tabnuma 3

Dnuduemamuueckas cmpamu@urkayus C106ayKou J1eKCuKu

3HaueHun CrnoB Hakomneno D-Bec
24 1 1 1,0000
20 1 2 1,0000
14 2 4 0,9999
12 1 5 0,9999
11 8 13 0,9997
10 8 21 0,9996
9 13 34 0,9993
8 31 65 0,9987
7 39 104 0,9979
6 65 169 0,9966
5 141 310 0,9938
4 367 677 0,9865
3 1034 1711 0,9658
2 3684 5395 0,8921
1 44 605 50 000 0,0000

stratit’sa, zmiznut; 13) zmenit miesto, priestor;
14) dostat’sa, preniknut’ cez nieco (napriek prekazkam);
15) rozsirit'sa, preniknat nie¢im; 16) zmenit'sa,
premenit’'sa na niec¢o iné; 17) dostat'sa do vlastnictva
iného, zmenit vlastnika; 18) zacat’ sa tykat’ nie¢oho iného;
19) podstupit’, prestat’ nieco; podrobit'sa nieComu;
20) skoncit'sa, pominttsa, prestat’; 21) prebehnit,
uplynut’; 22) byt schvaleny, prijaty, obstat’; 23) absolvovat’;
24) nechat’ bez povsimnutia.

Hanee cnenyer raron prist’ nputimu (20 3Ha4eHUI):
1) chddzou al. dopr. prostriedkom sa dostat’ niekam,
dojst’; 2) pohybom sa niekam dostat’, djst’; 3) pribudnat’
do istého kolektivu, nastupit’ do istej funkcie ap., dojst,
op. odist’; 4) vratit'sa odniekial’ na pov. miesto, dojst’;
5) obratit’sa sa niekoho, oby¢. so ziadost'ou, dojst’; 6) byt’
dopraveny, doruceny, dodany, dojst’; 7) zacat’ jestvovat,
dojst, nastat’; 8) dostat’sa do istého stavu, postavenia,
ocitnut’sa v istej situacii, dojst’; 9) dostat’sa niekam, ocit-
nut’sa na nejakom mieste, dojst’; 10) ziskat’, nadobudniit’
nieco, dojst’; 11) byt’ zbaveny niekoho, niecoho, stratit’,
dojst’; 12) postihnut’, zachvatit’ niekoho, zmocnit’sa nie-
koho, dojst’; 13) ujst’'sa, pripadnut’ v istom pomere;
14) nahodne sa naskytntt’, dojst’; 15) timyselne al. naho-
dou objavit, najst, dojst’; 16) hovor. patrit’ ako odmena,
odplata; 17) hovor. stat’; 18) hovor. neos. p-e, p-lo (bolo)
treba; 19) hovor. neos. p-e na to — bude zalezat’ na tom;
20) nastat’, uskutocnit’sa, dojst’.

3areM uayT cpasy 2 miaroia, uMeromme mo 14 3xa-
yenuii — drZat’ nepxkare): 1 mat’ v ruke, v rukach, ne-
pustat’; 2) zachovavat’ v istej polohe, v istom stave ap.,
udrziavat’; 3) neumoznovat’ pohyb, branit’ v iom; 4) mat’
uschované, ulozené, uschovavat, prechovavat’; 5) niest’
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isti tarchu, podopierat’; 6) dochovavat, chovat’; 7) znasat’
vydavky, vydrziavat’, platit’; 8) zostdvat' v nezmenenej
polohe, stave ap., byt pripevneny; 9) mat’ obsadené,
obsadzovat’, zaistovat’; 10) zachovavat’, dodrziavat’;
11) pokladat’, povazovat, mat’; 12) starat’sa, dbat;
13) sympatizovat’, podporovat, nadfzat’ niekomu; 14) ako
formalne sloveso tvori vyzn. celok s pripojenym podst.
menom. u vyjst’ evriimu 1) chodzou sa dostat’ von, prejst’
do vol'ného priestranstva ap.; 2) chddzou sa dostat’sa hore,
vystapit’; 3) objavit’ sa na oblohe; 4) dostat’sa von, na
povrch; 5) byt vydany tlacou; 6) dostat’sa z istého stavu,
stratit’ ista vlastnost’; 7) vziat’ ako vychodisko; 8) mat’
povod, vzist’; 9) vyplynut ako vysledok istého usilia;
podarit’sa; 10) vystacit’; vydrzat’; 11) zniest sa, zhodnut’-
sa; 12) dosiahnut’ istu vysku; pripadnut’ v istej vyske;
13) byt dostacujuci, vystacit’; 14) minut'sa dojst’.

U HakoHel1, CyliecTBUTENbHOE Zivot orcusns (12 3Ha-
yeHuil): 1) suhra javov charakterizujucich zivy organiz-
mus, biologicke jestvovanie; 2) jestvovanie ¢loveka,
obdobie medzi narodenim a smrtou; 3) zivé bytosti,
organizmy; 4) l'udska bytost’, ¢lovek; 5) ¢innost’, energia,
aktivita charakteristickd pre ziva bytost’; 6) complex
¢innosti zivej bytosti, ¢lovek, 'udi; 7) spoloc., prac. pro-
cess, do kt. je ¢lovek zapojeny; 8) spdsob, ako ¢lovek
zije; 9) niekt. z prejavov ¢innosti ¢loveka, spolo¢nosti;
10) intenzivne prejavy v istom prostredi; 11) trvanie v
dobrom stave, Zivotnost’; 12) hovor. zivobytie.

B smmaurmarnueckoe siapo moryT nmonacts 1711 ciios
¢ TpeMst 1 GoJiee 3HAYCHHSIMU.

JUi1s BBISIBIICHUS TTAPAUTMATHIECKON MOIePIKaHHO-
CTH CJIOBAIKHMX CJIOB MOYKHO BOCIIOJIb30BAThCSI METOIOM
TO3UIIMOHHOTO aHaN3a MapaAuTMaTHKy [7] mpuMeHu-
TEJIBHO K MaJIOMY JIBYSI3bIYHOMY CJIOBaplo (Tadn. 4).

Tabnuma 4

Hapaouemamuueckas cmpamugpuxayus
C108AYKOU 1eKCUKU

Crnos PsamoB Haxomneno [I-Bec
4 2 2 0,99981
3 74 76 0,99265
2 708 784 0,92421
1 9561 10 345 0,00000

Camble MHOTOYHMCJICHHBICE CMHOHUMUYECKHE pAabI
BKJIIOYAIOT 110 YEThIPe CUHOHMMA, OObEIMHEHHBIX 3HA-
yeHussMu ‘yenmp’ (fazisko, centrum, sidlo, stredisko) n
‘cxyunwiii’ (otupny, otravny, fadny, nudny).

Ha ocnHoBe npoBeneHHOTr0O aHainu3a (yHKUHOHAb-
HOMH, SNUIATMaTHYECKOM, CHHTarMaTU4eCKOW 1 Iapaur-
MaTHYEeCKOW aKTUBHOCTHU HUCCIIEyEMOTO KOpITyca JIeKCH-
KM CJIOBAIKOTO SI3bIKa OBLIO MOJIYYEHO SIAPO CIOBAIKOM
JICKCHKH (TaOI. 5), BKIFOUArOIIee CJIOBa, KOTOPHIC HUMEIOT
BCE YETBIPE MapaMeTpa.

Tabnuma 5
Manoe napamempuueckoe 0po ciosaykoeo a3vika (73 cnosa)
Howep CrnoBo 3HaueHne I I C [} >
cioBa
1 2 3 4 5 6 7 8
1 Panm MysKuuHa 1,000 | 0,993 | 00994 | 0972 | 3,958
2 Muz m My>xanHa 0,986 0,993 0,989 0,972 3,940
3 Hrat' v Urparb 0,997 0,993 0,999 0,920 3,909
4 Vélaz Bous 0,997 0,993 0,994 0,920 3,903
5 Vec z Jlemno; Bemib 0,994 0,924 0,999 0,972 3,889
6 Rohm Por 0,999 0,924 0,989 0,972 3,884
7 Mily adj [IpusarHsIit 0,997 0,993 0,972 0,920 3,881
8 Kozaz Koxa 0,966 0,993 0,999 0,920 3,878
9 RadIm Psin; ouepens 0,986 0,924 0,994 0,972 3,877
10 Pasm Tosc; xymak; Tamus 0,994 0,924 0,972 0,972 3,862
11 Poda z [ousa; 3emist 0,994 0,924 0,996 0,920 3,834
12 Pol [TonoBuna 0,966 0,924 0,972 0,972 3,834
13 Gula z Ilap 0,997 | 0,924 | 098 | 0920 | 3,830
14 Babalz Crapyxa 0,997 0,924 0,972 0,920 3,813
15 Stat’ sa vr CIy4uThCs; IPOU30MTH 0,966 0,924 0,994 0,920 3,804
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1 2 3 4 5 6 7 8
16 Vlas m Bomnoc 0,966 0,924 0,994 0,920 3,804
17 Zimalz 3uMa; X0Jox 0,966 0,924 0,989 0,920 3,799
18 Vziat' v B3sTh 1,000 0,993 1,000 0,798 3,790
19 Vojst' v Boiiti; momectuthes 0,994 0,993 0,998 0,798 3,782
20 Rebro s Pe6po 0,994 0,993 0,989 0,798 3,774
21 Mysel’ z Mpeicib 0,966 0,993 0,996 0,798 3,753
22 Robit’ v PaGorars; TpyauThCs 0,999 0,924 1,000 0,798 3,721
23 Svity adj Casroii 0,998 0,924 0,998 0,798 3,718
24 Skola 7 lxona 0,997 0,924 0,994 0,798 3,713
25 Stena z Crena 0,986 0,924 0,998 0,798 3,707
26 Pismo s ITucemo 0,986 0,924 0,989 0,798 3,698
27 Vydat' v Jarb caun 0,999 0,924 0,972 0,798 3,693
28 Obraz m Kapruna 0,997 0,924 0,972 0,798 3,091
29 Tiect' v Teun 0,966 0,924 0,999 0,798 3,687
30 Pekny adj KpacuBslii; mpexpacHblii 0,966 0,924 0,994 0,798 3,682
31 Boc¢ny adj bokoBoii 0,986 0,924 0,972 0,798 3,680
32 Chybalz Ommbka 0,986 0,924 0,972 0,798 3,680
33 Krivy adj Kpusoii 0,966 0,924 0,989 0,798 3,677
34 Vypit' v Breinuts 0,966 0,924 0,989 0,798 3,677
35 Jadro s Slapo 0,966 0,924 0,972 0,798 3,660
36 Pysny adj Hanmennslit; ropabiii 0,966 0,924 0,972 0,798 3,660
37 Chodit’ v XoauTh; €31UTh 0,999 1,000 0,999 0,650 3,649
38 Zobrat' v B3sTh 0,986 0,993 0,999 0,650 3,628
39 Bolest' z bonp 0,966 0,993 0,972 0,650 3,580
40 Sedivy adj Cepbrii 0,966 0,993 0,972 0,650 3,580
41 Pustit' v VYpouuts 0,999 0,924 0,999 0,650 3,573
42 Strana I z Cropona 0,999 0,924 0,998 0,650 3,572
43 Dostat’ sa vr Ilomacts 0,998 0,924 0,999 0,650 3,571
44 Zlozit' v Crnoxurb 1,000 0,924 0,996 0,650 3,570
45 Spalit' v Coxeup 0,997 0,924 0,994 0,650 3,565
46 Poznat' I v 3HaTh 0,998 0,924 0,989 0,650 3,562
47 Pustit’ sa vr B3ssarbes; npuHATHCS 0,994 0,924 0,989 0,650 3,557
48 Zlomit' v Ciomars 0,986 0,924 0,994 0,650 3,555
49 Hladny adj TononHblit 0,986 0,924 0,989 0,650 3,550
50 Vratit' v Jlarb coaumn 0,986 0,924 0,989 0,650 3,550
51 Sluzba z Ciyx0a; 1eXypHbIH 0,999 0,924 0,972 0,650 3,545
52 Jalovy adj SInoBblit; mycToi 0,966 0,924 0,972 0,650 3,512
53 Obstat’ v Beiiepxars 0,966 0,924 0,972 0,650 3,512
54 Spdsob m Cruitb 0,966 0,924 0,972 0,650 3,512

[Ipononxenune Tabu 5
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U. A. Mepxynosa

OkoHyaHue Tabmu 5

1 2 3 4 5 6 7 8
55 Hovorit v ToBopuTth 0,997 0,993 0,999 0,486 3,474
56 Spadnut’ v Vractb 0,986 1,000 0,999 0,486 3,471
57 Povedat’ v [IpousHecTH; ckasarhb 0,999 0,924 0,999 0,486 3,408
58 Vytriet' v Britepers 0,986 0,924 0,989 0,486 3,386
59 Zmiznat' v Vcue3nyTh 0,966 0,924 0,994 0,486 3,370
60 Vstapit' v Boiitn 0,986 0,924 0,972 0,486 3,368
61 Lopatka z Jlonacth 0,966 0,924 0,972 0,486 3,348
62 Pokusat’ v Pasnpaxarsb; qpa3HuTh 0,966 0,924 0,972 0,486 3,348
63 Prehodit’ v TlepeknounThb 0,999 0,993 0,989 0,332 3,312
64 Vypadnuat' v Vhactb 0,986 1,000 0,994 0,332 3,312
65 Prerazit’ v TIpobuth 0,998 0,924 0,972 0,332 3,226
66 Ponechat’ v OcTtaBuTh 0,966 0,924 0,994 0,332 3,216
67 Kralovna z Kopomnesa; dep3n 0,986 0,924 0,972 0,332 3,214
68 Zaciatok m Hauano 0,966 0,924 0,989 0,332 3,211
69 Historia z Hctopus 0,966 0,924 0,972 0,332 3,194
70 Spolo¢ny adj O6umit 0,966 0,924 0,972 0,332 3,194
71 Vedl'ajsi adj BropocreneHHbIi 0,966 0,924 0,972 0,332 3,194
72 Prepadnut’ v [poBanutkcst 0,998 0,924 0,972 0,215 3,108
73 Rozviazat’ v PasBszarbcst 0,966 0,924 0,972 0,215 3,076

JloMHHaHTa ¥ BUIC-IOMHUHAHTA JICKCHKO-CEMaHTHU-
YECKOW CHCTEMBI CIOBALKOIO f3bIKAa COBMAJAIOT IO
3HAYEHUI0. DTO CYLIECTBUTEIBHBIE pdn U muzZ ‘My>K4u-
Ha’, HA TPEThEM MECTe — [JIaroj /srat’ — UrpaTh.
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